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T«chnical and Bibliographie Notaa/Notaa tachniqu«« at bibliographiquaa

Tha Inttituta haa attamptad to obtain tha batt

original copy availabla for fllming. Faaturaa of thia

copy which may ba bibliographically uniqua,

which may altar any of tha imagaa in tha

raproduction, or wnich may significantly change
tha uaual mathod of fllming. ara chackad balow.

L'tnatitut a microfilmé ta meillaur axamplair*
qu'il lui a été poatibla da ta procurar. Las détails

da cat axempiaire qui sont paut-étra uniquaa du
point da vua bibliographiqua. qui pauvant mcdifiar
una imaga raproduita, ou qui pauvant axigar una
modification dans la méthoda normala de fiimaga
sont indiquéa ri-dassoua.
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Colourad covars/
Couvartura da coulaur

Covars damagad/
Couvartura endommagea

Covars rastorad and/or taminatad/

Couvartura restaurée et/ou pellicutée

Cover title missing/

Le titre de couverture manque

Coloured mapa/
Canes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur li.e. autre que bleue ou noire)

Coloured platée and/or iiiuatrationa/

Planchée et/ou illustrations en coulaur

Bound with other matériel/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shddows or distortion

along interior margin/
La re liure serrée peur causer de l'ombre ou de la

distorsion le long do la marge intérieure

Blank le^ves :^dded during restoration may
appear within the text. Whenever possibl4, thèse
hâve been omittad from fllming/
Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apputaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, cas pages n'ont
pas été filmées.

r~n Coloured pages/

n
n
/

a
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n

Pagea de couieur

Pagea damagad/
Pages endommagéns

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloure«i. stained or foxed/
Pnges décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quaiity of print varies/

Qualité inégale de l'impression

r~1 Includes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition available/

Seule édition disponible

Pages wholly or partiaily obscured by errata

slips, tissues, etc.. havn been refilmed to

ensurr the best possible image/
Les pagei totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc.. ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image pcssibla.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires; [Printed ephemera] 1 feuille (verso blanc)

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

22X10X 14X 18X 26X 30X

J
12X 16X 20X

:
24X 28X 32X



Th« copy filmad h«r« hat ba«n raproducad thanks

to tha ganaroaity of:

Saminary of Qutbac
Library

L'axamplaira filmé fut raproduit grica A la

généroaité da:

Séminairt d« Qu4b«c
Bibliothèqu*

Tha imagaa appaaring hara ara tha baat qùality

poaaibla cnnaldaring tha condition and iagiblilty

of tha original copy and in kaaping with i.ha

filming contract apacificationa.

Laa imagaa auivantaa ont été raproduitaa avac la

plua grand aoln, compta tanu da la conoitton at

do la nattaté da l'axamplaira filmé, at an
conformité avac laa condltiona du contrat da
fllmaga.

Original copiaa In printad papar covart ara flimad

baginning witli tha front covar and anding on
tha last paga with a printad or illustratad impraa*

•ion, or tha back cova' whan appropriata. Ail

othar original copias ara flimad baginning on tha

first paga with a printad or illustratad iinproa-

sion, and anding on tha laat paga with a printad

or illustratad imprassion.

Laa axamplalraa orighiaux dont la couvartura an
papiar ast impriméa sont filmés «n commançant
par la pramiar plat at an tarminant soit par la

dorniér» paga qui comporta t-na amprainta
d'impraaaion ou d'illustration, soit par la sacond
plat, salon la caa. Tous laa autraa axamplairas
originaux sont filmés an commançant par la

pramiéra paga qui comporta une amprainta
d'impraaaion ou d'illustration at «n tarminant par

la darniéra paga q'ji comporta una talla

amprainta.

The last racordad frame on aach microfiche

shall contain the symbol —'» Imeaning "CON-
TINUED 'I, or the symbol V (meaning "END"),
whichever applies.

Un daa aymbolas suivants apparaîtra sur la

darniéra image da chaque microfiche, selon le

cas: la symbole —^> signifia "A SUIVRE", la

symbole V signifia "FIN".

Maps, plates, charts, etc., may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to ba
entirely inciuded in one exposLtd are filmed

baginning in the upper left hand co.'ner, left to

right and top to bottom, as many frrmes as

raquired. Tha foilowing diagrama illustrata tha
mathod:

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés A des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

raproduit en un seul cliché, il ast filmé é partir

de l'angle supétiaur gauche, de gauche à droite,

•t da haut an baa. an prenant la nombre
d'imagea nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrent la méthode.

1 2 3

1 2 3

4 5 6
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SALLE DE MUSIQUEuiL uE
RUE ST. LOXJIB,

E. Gravlor Repriaseur.
' i S°"« Chef d'On ihestre.
Donatien Caissier.
Duval. .Agent.

AVANT DERNIERE SOIREE
DE LAmmm frawiis

Du Théâtre NIBLO de New York.

€®S1'S «^^ aSSWMIMï»2* Bi«S

LIi GlîASI) SUCCES EN CANADA.

Il

ICESDIq
1er juillet. 1ère et unique représentation de

yA m iHTI



Grand Drame moral en 5 actes, mêlé de chants.

Distribution tle la Pièce :

Le Commandeur de Boisfleuri

Albert de ti^ivry, jeune militaire

[iOustalot, fermier

Pierrot, chevrier

Larocque, intendant du commiUideur.

M. Gérard, maître d'école

.lacquot

Chariot

St. Jean
La Marquise de Sivry •

Madeleine Loustalot

Marie, sa fille

Clionchon

Fancliette •

MxM. Hoche.

Gravier.

Chol.

Edgard.
Doin.

Maillet.

Duval.

Doin.

Ernest.

Mmes. l*elletier.

Bergeon.

Louise Maillet.

Donatien.

Marie Maillet.

Paysans, etc.

lilSTIilBUXIOlV r>ES XABLEA.XJ3C :

1er acte.-LE DÉPART DES SAVOYARDS !

2ème acte. LA CHAMBRE DE MARIE ! !

3ème acte.—LA DOT DE SAVOIE ! ! !

4ème acte.—LA MALÉDICTION D'UN PÈRE ! ! ! !

5ème acte.—LA GRACE DE DIEU ! ! ! ! !

N. B. Le Piano sera tenu par M. Mayerhofer.

Lt:S PORTES OUVRIRONT A 7i ; ON COMMENCERA A 8 h.

I»reinieres SO cents
Secondes, 3^è cents
IParterre, S5 cents

On peut se procurer des places réservées chez M. MORGAN, Marchand de Musique,

liUe Ol. Jean, UU a iU. ^SUHr; tic ^ixacmue, txa uj-iU-l a -j: iiouruo.

Imprimé par C. Darvkau, No. 8, Rue Lamontagne.




